© BLAUPUNKT cLo2

Instrukcja obstugi
Owner's Manual

©® BLAUPUNKT

Zegar z budzikiem
Alarm Clock



CLO2 © BLAUPUNKT

IMPORTANT NOTES
To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in
order to become familiar with its features, please read this
manual carefully before attempting to operate this product.
This will assure you years of trouble free performance and
listening pleasure

« This safety and operating instruction should be retained for
future reference.

« The apparatus should not be exposed to dripping or
splashing or placed ina humid atmosphere suchasa
bathroom.

« Do notinstall the productin the following areas:

 Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

« Ontop of other stereo equipment that radiate too much
heat.

« Blocking ventilation orin a dusty area.

« Areas where there is constant vibration.

* Humid or moist places.

« Do not place near candles or other naked flames.

« Operate the product only as instructed in this manual.

« Before turning on the power for the first time, make sure the
power adaptor is properly connected.

ENGLISH

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to
gain access to the inside of the product. Refer any servicing to
qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of
the unit; there are no user serviceable parts inside. Refer all
servicing to qualified service personnel.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1.Read Instructions - All the safety and operating
instructions must be read before the productis operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions
should be kept with the product for future reference.

3.Heed warnings - All warnings on the product and in the
operating instructions should be adhered to.

4.Follow instructions - All operating and users’instructions
should be followed.

5.Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric
shock, do not expose the product to train, dripping, splashing
or excessive moisture such as in a sauna or bathroom. Do not
use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near
a swimming pool (or similar).

6.Servicing - Do not attempt to service this product yourself,
asopening or removing covers may expose you to dangerous
voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

7.The highest environmental temperature suitable for this
productis 35°C.

8.Battery

1).The batteries must not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

2).The batteries should be drawn to the environmental
aspects of battery disposal.
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3).Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which
may resultin body injuries, property damage, or damage to
the apparatus:

- Install all batteries correctly, + and - as marked on the
apparatus.

- Remove batteries when the unitis not used foralong time.

WARNING

Thisapplianceis notintended for use by persons (including
children) with reduced physical sensory or mental capabilities,
orlack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

1.The apparatus must not be exposed to dripping or splashing
and that objects filled with liquids, such as vases, must not be
placed on the apparatus.

2.To prevent fire or shock hazard, do not expose this
equipment to hot places, rain, moisture or dust.

3.Do not locate this unit near any water sources e.g. taps,
bathtubs, washing machines or swimming pools. Ensure that
you place the uniton adry, stable surface.

4.Do not place this unit close to a strong magnetic field.

5.Do not place this unitina damp area as the moisture will
affect the life of electric components.

ENGLISH
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6.If the clockis brought directly froma cold to a warm
location, oris placed in avery damp room, moisture may
condense on the lensinside the player. If this occurs, the
system will not operate properly. Please leave the system
turned on for aboutan hour until the moisture evaporates.
7.Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as
this might damage the finish. Wipe with a clean, dry or slightly
damp cloth.

NOTICE

C€

This product complies with the radio interference
requirements of the European community.

Your products is designed an manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.
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When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a
product it means that the productis covered by the European
Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic
products. Please cataccording to your local rules and do not
dispose of your old products with your normal household
waste. Correct disposal of your old product helps to prevent
potential negative consequences for the environment and
human health.

ENGLISH

Your product contains batteries covered by the European
Directive 2006/66/EC, which cannot be dispose with normal
household waste. Please inform yourself about the local rules
on separate collection of batteries because correct disposal
helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.
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Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to
make the packaging easy to separate into three materials:
cardboard(box), polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material
which can be recycled and reused if disassembled by a
specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted
batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent.
See Copyright Act 1956 and The Performer's Protection Acts
1958t0 1972.
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i —soeEme— i
i & SNOOZE-LIGHT 2 i

FEATURES

1.Calendar from 2000~2099

2.7 language weekdays display: English, German, French,
Italian, Dutch, Spanish and Denmark

3.12/24 hours selectable.

4. Alarm function & Snooze function.

5.LED backlight

6.Temperature display with °C/°F selectable.

7.Indoor temperature range: 0°C ~ +50°C.

BATTERY ASSEMBLING

Tear off a film on the frame before using. Open the battery
compartment cover. Insert 1xAA battery according to the
correct polarity showed in the compartment.
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MANUAL SETTING

Under normal displaying mode, press SET button for 3
seconds to enterinto time setting. The figure to be set will be
flashing. Press UP or DOWN button to adjust. The setting order
is 12/24 hr—~hour—minute—~year—~month—date—~language
display of day. Press SETbutton to confirm the setting.

If thereis no operation in 30 seconds, it will turn to normal
time displaying mode automatically.

Press RESET button to restart the clock.

ALARM & SNOOZE SETTING

Under normal time display, press ALARM button for 3 seconds,
the displaying hour will flash, and press UP or DOWN button
to adjust. The setting order is hour—~minute. Press ALARM
button to confirm setting. At normal time display, press
ALARM button once to turn on the alarm, the signal of < is
showed on the screen. Press ALARM button again to turn off
thealarm.

The alarm sound will last for 2 minutes, and will change as
below:

0-10 seconds: Bl per second

11-20 seconds: Bl Bl per second

21-30 seconds: BI BI Bl per second

>30 seconds: keep BI
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When alarmring is on, press SNOOZE«LIGHT button to turn off
the sound, theicon of & and zZ will flash, the alarm sound
will be on again after 5 minutes. When the snooze function is
on, press any other button to turn off the snooze function.
When the alarmring is on, press any other button to cancel the
alarm sound.The alarm will be on again after 24 hours.

TEMPERATURE

The indoor temperature will adjust within 3-8 minutes
automatically after powering on. Press DOWN button to
change between °C/°F.

7 LANGUAGE WEEK DISPLAY

Country German | English | Italian | French | Dutch | Spanish | Denmark
Abbreviation | GER ENG A FRE DUT [sPA  [DAN
Sunday SON SUN DOM | DIM ZON  [Dom |[soN
Monday MON MON LUN LUN MAA  [LUN [ maN
Tuesday DIE TUE MAR MAR DIN  [MAR [TIR
Wednesday | MIT WED MER MER WOE |[ME  [ONS
Thursday DON THU GIO JEU DON [JUE [TOR
Friday FRE FRI VEN VEN VRI VIE FRE
Saturday SAM SAT SAB SAM ZAT  [sAB [ LOR

ENGLISH
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WAZNE INFORMACJE

Prosimy o przeczytanie tejinstrukcji przed przystgpieniem do
obstugiurzadzenia, aby zapoznac sie z jego funkcjamii
wykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to
dtugotrwata, bezawaryjna obstuge urzadzeniaiprzyjemnosé z
uzytkowania.

«Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje
dotyczace bezpieczenstwa w celu wykorzystaniaich w
przysztosci.

«Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub
wylewata sie ciecz. Nie wolno tez uzywaé go w wilgotnych
miejscach, jak np.tazienka.

- Nie wolno instalowac tego urzadzenia w nastepujacych
miejscach:

«Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub w poblizu grzejnikéw.

« Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktory
wydziela ciepto.

«Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

W miejscach narazonych na ciggte drgania.

W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

«Nie wolno stawiac urzgdzenia w poblizu swiec lub otwartego
ognia.

«Urzgdzenia mozna uzywac wytgcznie w sposéb opisany w
niniejszej instrukgji.

« Przed pierwszym witgczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze
zasilacz zostat prawidtowo podtgczony.
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Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy demontowac
obuddéw ani uzyskiwac dostepu do wnetrza urzadzenia.
Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany
personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac urzgdzenia ani otwierac jego obudowy,
gdyz wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢
naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawg
sprzetu zajmujg sie wytgcznie wykwalifikowani pracownicy
serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
1.Przeczytadinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia
nalezy przeczytac catosc¢ instrukcji obstugi orazinformacje o
bezpieczenstwie.
2.Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje
uzytkowania i obstugi w celu wykorzystania ich w przysztosci.
3.Przestrzegac¢ ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z
wszystkimi ostrzezeniami zamieszczonymi na urzadzeniu oraz
zgodnie zinstrukcjg obstugi.
4.Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie z
instrukcja obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.
5.Wodaiwilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub
porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac¢ urzadzenia na
bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w
saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w
poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu
kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu
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basenu (lub w podobnych miejscach).

6.Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego
przegladania urzadzenia. Otwieranie pokrywy moze
spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazi¢
uzytkownika nainne niebezpieczernstwa. Konserwacja i
naprawa sprzetu zajmuja sie wytgcznie wykwalifikowani
pracownicy serwisu.

7.Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi
35°C.

8.Bateria

a.Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego
ciepta, jak np. promieni stonecznych, ogniaitp.

b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty
ochrony $rodowiska.

c. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do
rozszczelnienia baterii, ktore moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie urzadzenia:

- Podczas wktadania baterii zwrdci¢ uwage najej polaryzacje
(+1-).

«Nie wolno jednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i
nowych baterii standardowych i alkalicznych itd.

«Nalezy wyjac¢ baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono
uzywane przez dtuzszy czas.
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OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym
dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej oraz osoby z niewystarczajacg wiedza i
doswiadczeniem, jesli nie znajduja sie one pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie zostaty
poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia. Obecnosé
0s6b dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja
dzieci; pozwoli to zapewnié¢ bezpieczne korzystanie z
urzadzenia.

1.Nie nalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata

lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy stawia¢ na nim

przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

2. Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym,

nalezy chronic urzadzenie przed gorgcymi miejscami,

dziataniem deszczu, wilgoci | pytu.

3.Nie wolno ustawiac urzadzenia w poblizu jakichkolwiek

zrédetwody, np. kranéw, wanien, pralek lub basenow

ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnym i stabilnym

podtozu.

4.Nie wolno narazac¢ urzadzenia na silne pole magnetyczne.

5.Nie wolno stawiac urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz

wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.

6.Po wniesieniu urzadzenia zzimnego do cieptego miejsca lub

do wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgocina

soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie
13
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nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wtgczone
urzadzenie na okoto jedna godzing, aby umozliwi¢
odparowanie wilgoci.

7.Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami
chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢ lakier obudowy.
Urzadzenie wyciera sie czystg, suchg lub nieznacznie zwilzong
Sciereczka.

UWAGA

S

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw
europejskich dotyczacych zaktécen radiowych.

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow

i podzespotdw, ktére mozna poddac recyklingowii ponownie
uzyc.
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|
Jedlina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na
$mieci, oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami
dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki
odpadéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowad
zgodnie zlokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucad tego
produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego.

POLISH

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa
europejskg 2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucac razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbidrki baterii,
poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego.
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Informacje o ochronie srodowiska naturalnego
Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono
wszelkich staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania
byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen
(torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z
materiatow, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych
utylizacji materiatow opakowaniowych, zuzytych baterii i
niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatbw moze wymagacd
uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach
wykonawcow/artystow.
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FUNKCJE

1.Kalendarz od 2000 do 2099 roku

2.Wyswietlacz dnitygodnia w 7 jezykach: angielski, niemiecki,
francuski, wtoski, niderlandzki, hiszpanski | dunski.

3.Wybor formatu czasu 12/24 godzin.

4.Funkcja alarmu | drzemki.

5.Podswietlenie LED

6.Wybor skazywanej jednostki temperatury: °C/°F

7.Zakres temperatur w pomieszczeniu: od 0 do +50°C

ZAKLADANIE BATERII

Przed wtaczeniem urzadzenia odciagnij folie zramki. Otwérz
pokrywe schowka na baterie. Wt6z jedna baterie 1xAA,
zachowujac polaryzacje wskazana wewnatrz komory baterii.

17
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RECZNE USTAWIENIE

W standardowym trybie wyswietlania nacisnij i przytrzymaj
przycisk SET przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ tryb ustawienia
czasu. Zacznie migac cyfra, ktérej wartos¢ mozna zmienic.
Nacisnij przycisk UP lub DOWN, aby zmieni¢ ustawienie.
Kolejnosc¢ ustawien jest nastepujaca: 12/24 godziny —
godziny — minuty — rok — miesigc — data — wskazanie dnia
w danym jezyku. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢
ustawienie.

Jedli zaden z przyciskdw nie zostanie nacisniety w ciggu 30
sekund, budzik automatycznie powréci do standardowego
trybu wyswietlania.

Nacisnij przycisk RESET, aby wyzerowac ustawienia budzika.

USTAWIENIE ALARMU | DRZEMKI
W standardowym trybie wyswietlania nacisnij i przytrzymaj
przycisk ALARM przez 3 sekundy. Wyswietlona godzina
zacznie migac. Naci$nij przycisk UP lub DOWN, aby jg ustawic.
Kolejnos¢ ustawien jest nastepujaca: godziny — minuty.
Nacis$nij przycisk ALARM, aby potwierdzi¢ ustawienie. W
standardowym trybie wyswietlania nacisnij jeden raz przycisk
ALARM, aby wiaczy¢ alarm. Symbol € jest wyswietlany na
wyswietlaczu. Naci$nij ponownie przycisk ALARM, aby
wytaczycalarm.
Sygnatalarmowy bedzie odtwarzany przez 2 minuty
nastepujacy sposéb:

18
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0-10 sekund:jeden sygnat dzwiekowy na sekunde

11-20 sekund: dwa sygnaty dZzwiekowe na sekunde

21-30 sekund: trzy sygnaty dZzwiekowe na sekunde
powyzej 30 sekund: sygnat ciggty

W trakcie alarmu nacisnij przycisk SNOOZE«LIGHT, aby
wylaczy¢ dzwiek. lkony & i ZZ zaczng migag, za$ sygnat
dzwiekowy wigczy sie ponownie po 5 minutach. Wtaczong
funkcje drzemki mozna wytaczy¢ dowolnym przyciskiem.
Odtwarzany sygnat dzwiekowy mozna wytaczy¢ dowolnym
przyciskiem. Alarm wtaczy sie ponownie po 24 godzinach.

TEMPERATURA

Wskazanie temperatury w pomieszczeniu pojawi sie w ciggu
od 3 do 8 minut od wigczenia urzadzenia. Naciskaj przycisk
DOWN, aby przetaczac sie miedzy jednostkami °F/°C.

WYSWIETLACZ DNITYGODNIAW 7 JEZYKACH

Kraj Niemiecki | Angielski | Wioski | Francuski | Niderlandzki | Hiszpariski | Duriski
Skrot GER ENG ITA FRE DUT SPA DAN
Niedziela SON SUN DOM DIM ZON DOM SON
iedzi MON MON LUN LUN MAA LUN MAN
Wtorek DIE TUE MAR MAR DIN MAR TIR
Sroda MIT WED MER MER WOE MIE ONS
Czwartek DON THU GIO JEU DON JUE TOR
Pigtek FRE FRI VEN VEN VRI VIE FRE
Sobota SAM SAT SAB SAM ZAT SAB LOR

POLISH
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Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp.z 0.,

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 2233199 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytarh lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 3319953
E-mail:info@blaupunkt-audio.pl
Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek 53 zarejestrowanymi
znakami nalezacymi do

Dane  parametry techniczne moga ulec zmianie ber wezedniejszego uprzedzenia.
Allrights reserved. All brand names are registered trademarks of their

respective owners, Specifications are subject to change without prior notice.




